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Especificaciones

w Comsuption 515W
‘} Voltage 24V
@ Electrical isolation clil
ﬁ Seadling rating P65
(-I-) Measure @425 x 450cm
Peso 200kg
Q Power cable Si
O-) External use Si**

** Para instalaciones en el exterior, por su seguridad, anclar al suelo con vientos,
y poner contrapesos. (NO INCLUIDOS)
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AVISO

ANTES DE COMENZAR LA INSTALACION DE ESTE PRODUCTO, POR FAVOR, LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES
Y GUARDELAS EN UN SITIO SEGURO.

LA INSTALACION DEBE REALIZARLA PERSONAL CUALIFICADO. i _

LA INADECUADA MANIPULACION DE LOS COMPONENTES O DEL PROPIO PRODUCTO PODRIA DANAR EL CO-
RRECTO FUNCIONAMIENTO DE ESTE EQUIPO, QUEDANDO ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE.

QUEDA ANULADA LA GARANTIA DEL FABRICANTE: SI LA INSTALACION NO SE REALIZA SEGUN LO INDICADO EN
EL REBT 2002.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT09-4 DEL REBT (INSTALACION DE PROTECTORES DE
SOBRETENSIONES EN LINEAS Y RECEPTORES) PARA INSTALACIONES INDUSTRIALES Y DE ALUMBRADO PUBLICO. LA
GARANTIA NO CUBRE DANOS PRODUCIDOS POR SOBRETENSIONES EN RECEPTORES SIN PROTECTORES DE SOBRE-
TENSIONES.

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT19 (INSTALACIONES INTERIORES O RECEPTORAS.
PRESCRIPCIONES GENERALES)

ES DE OBLIGADO CUMPLIMIENTO LA APLICACION DE ITC BT34 (INSTALACIONES CON FINES ESPECIALES. FERIAS Y
STANDS)

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

TODAS LAS GUIRNALDAS LUMINOSAS Y MOTIVOS PRILUX, REQUIEREN UN MANTENIMIENTO ANTES DE SU USO QUE
IMPLICA REVISAR TODOS LOS EMPALMES Y CONEXIONES (INCLUYENDO TAPA FINAL) PARA ASEGURARSE DE QUE
EL MATERIAL TENGA LA ESTANQUEIDAD CORRECTA.

ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES: * Proteja todos los cables contra posibles danos.
e Este producto puede ser utilizado en interior. * No conecte nunca el producto con cualquier ofro.
+ iEste es un producto decorativol No es un juguete, manténgase fuera del ¢ Siel producto es defectuoso deberd desecharse.

alcance de nifos pequenos. ¢ Elimine adecuadamente cualquier producto defectuoso.

¢ No manipule el producto mientras éste se encuentre en funcionamiento. « Nunca coloque o utilice este producto cerca de fuentes de calor

* No cortar, cambiar o acortar este producto bajo ningin concepto. « Desconecte la coriente antes de instalar el producto.

* No use nunca este producto en contacto con agua o con las manos

, ¢ En el caso de preguntas técnicas, consulte siempre a un técnico espe-
humedas.

cializado.
e Asegurese siempre que todas las conexiones estdn bien colocadas, apre-
tadas y selladas adecuadamente.

e Compruebe siempre que todas las conexiones estén aseguradas con el
tubo retrdctil correspondiente.
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8/ CONEXION ELECTRICA
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Conector
Conector entre panos (24Vac)

: —m BT :
: Ill-e é-lll : :

Termorretrdactil

—O

Conector hembra
Conector a la red eléctrica (Ver
apartado siguiente).

MONTAJE DEL CONECTOR HEMBRA (socket) A LA RED ELECTRICA:

1/ 2/
E -
E 1-2.5mm?
QY ___
i 30mm ; 8mm :
3 38mm i
3/ 4/

CLICK!! &
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230Vac Campana
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8/ VINILOS

Se suministran 16 unidades del adorno y 2 “Merry Christmas”. Proceda a colo-
carlos con la siguiente distribucion.

o \DP W@%W @%%éﬁﬁmw

LOS VINILOS SE SUMINISTRAN POR SEPARADO, PARA ASi GARANTIZAR Y EVITAR LOS ARANAZOS Y DESPERFEC-
TOS. POR TANTO, DEBERA COLOCARLOS EN ULTIMO LUGAR.

s prilux.es
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